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SMLOUVA O ZAJIŠTĚNÍ PROPAGACE SPOLEČNOSTI NA KONGRESU  
 

Johnson & Johnson, s.r.o. 

se sídlem: Praha 5, Karla Engliše 3201/6, PSČ: 150 00, 

IČ: 41193075, DIČ: CZ 41193075, 

zastoupená: xxxxx   

zapsána v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 4711 

bankovní spojení: xxxxx 

(dále jen „J&J“) 

 

a 

 

         Fakultní nemocnice v Brně 

         se sídlem: Jihlavská 20, 625 00 Brno 

         IČ: 65269705 DIČ: CZ65269705 

         zastoupená: MUDr. Roman Kraus, MBA, ředitel 

státní příspěvková organizace zřízená rozhodnutím Ministerstva zdravotnictví, bez zákonné povinnosti zápisu 

do obchodního rejstříku, zapsána do živnostenského rejtříku vedeného Živnostenským úřadem města Brna 

bankovní spojení: xxxxx 

         (dále jen „Pořadatel“) 

 
uzavřená podle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„občanský zákoník“) 

 níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto  

Smlouvu o zajištění propagace společnosti na kongresu 

Preambule 

1. Ve dnech 24.-25.5.2017 pořádá Pořadatel odbornou akci – kongres s názvem Teorie a praxe v 

neurointenzivní péči, Cévní onemocnění mozku (dále jen „Kongres“). Smluvní strany uvedené výše se 

dohodly, že mají zájem, za podmínek dále specifikovaných, spolupracovat na této akci.  

 

1. Předmět smlouvy, podmínky plnění 

1. J&J se seznámil se zaměřením, charakterem a programem Kongresu a projevil zájem podílet se na 

propagaci svojí společnosti a její činnosti na Kongresu, a to za odměnu pro Pořadatele. 

 

2. Pořadatel má zájem na Kongresu umožnit propagaci společnosti J&J a zajistit jí na Kongresu její reklamu. 

K tomuto účelu se Pořadatel zavazuje na Kongresu poskytnout a zajistit J&J prostor pro realizaci jejích 

propagačních a reklamních aktivit jako Hlavního partnera následujícími způsoby: 

 

 Stánek 10m2 

 Logo v kongresovém sále 

 Logo na všech kongresových materiálech,  

to vše v rámci konnání akce.  
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3. Za řádné a včasně provedené plnění dle této smlouvy se zavazuje J&J zaplatit Pořadateli finanční odměnu 

ve výši 100 000Kč (slovy: jednostotisíc korun českých bez DPH v zákonné výši, a to bankovním převodem 

na účet Pořadatele, který je uveden v záhlaví této smlouvy, ve lhůtě 45 dnů ode dne doručení řádně 

vystaveného daňového dokladu (faktury). K ceně bude připočtena DPH v zákonné výši. V případě prodlení 

se zaplacením ceny dle této smlouvy ze strany J&J se sjednává úrok z prodlení ve výši 0,05 % denně z 

dlužné částky do zaplacení.  

 

4. Smluvní strany se dohodly, že Pořadatel není oprávněn bez souhlasu J&J umístit, zveřejnit, ani jinak 

zpřístupnit třetím osobám jakýkoli reklamní, propagační materiál týkající se J&J, k jehož použití nedal J&J 

svůj prokazatelný předchozí souhlas.   

 

5. Ke splnění předmětu smlouvy a dodržení dohodnutých podmínek plnění se obě smluvní strany podpisem 

této smlouvy zavazují. 

 

6. Smluvní strany se dále zavazují, že o všech důvěrných a utajovaných informacích a skutečnostech, o 

kterých se dozví v průběhu vzájemné spolupráce, budou zachovávat mlčelivost. 

 

 

2. Smluvní pokuta 

1. Smluvní strany se dohodly, že pro případ porušení či včasného nesplnění jakékoliv povinnosti Pořadatele 

vyplývající z článku 1. této smlouvy zaplatí Pořadatel společnosti J&J smluvní pokutu ve výši 10 000 Kč 

(slovy: desettisíc korun českých). 

 

2. Smluvní strany se dohodly, že smluvní pokuta bude splatná do 7 kalendářních dnů na účet J&J č. 

02001390118/2600 vedený u Citibank Europe plc, organizační složka, poté, co byl Pořadatel písemně či 

e-mailem vyzván k jejímu zaplacení s uvedením a prokázáním skutečnosti na základě níž je J&J oprávněn 

požadovat zaplacení smluvní pokuty. Uhrazením smluvní pokuty není dotčen nárok na náhradu škody. 

 

3. Závěrečná ustanovení 

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou - od nabytí účinnosti jejím podepsáním oběma smluvními 

stranami do posledního dne trvání Kongresu včetně.  

2. Žádná ze stran nebude provádět nic, co je zakázáno národními či jinými právními předpisy zaměřenými 

proti korupci (dále jen “Protikorupční předpisy”), které se mohou vztahovat na jednu či obě strany této 

Smlouvy. Aniž by bylo dotčeno předchozí ustanovení, žádná ze smluvních stran neprovede platby ani 

nenabídne nebo nepřevede cokoli, co by mělo nějakou hodnotu, ve prospěch představitele či zaměstnance 

veřejné správy, představitele politické strany, kandidáta na politickou funkci, či jakékoliv třetí strany v 

souvislosti s předmětem této smlouvy takovým způsobem, který by porušoval Protikorupční předpisy. 

3. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit v případě, že druhá smluvní strana 

podstatným způsobem poruší své povinnosti z této smlouvy vyplývající a ani po upozornění na toto 

porušení druhou smluvní stranou nesjedná bez zbytečného odkladu nápravu tohoto porušení. Odstoupení 

od Smlouvy se musí provést písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně. 

4. Práva a povinnosti smluvních stran, které nejsou upraveny touto Smlouvou, se řídí ustanovením 

příslušných platných právních předpisů, zejména Občasnkým zákoníkem. 

5.  Tuto Smlouvu lze měnit a doplňovat pouze na základě písemného dodatku, který bude za takový označen, 

příslušně číslovaný, označený datem a podepsaný oběma Smluvními stranami. 

6. V případě, že zajištění propagace společnosti na Kongresu ze strany Pořadatele podléhá odborným a nebo 

zaměstnaneckým pravidlům vyžadujícím souhlas profesní organizace a nebo zaměstnavatele, zaručuje 

Pořadatel, že před zajištěním propagace společnosti na Kongresu  takový souhlas získá. Na žádost J&J 

Pořadatel neprodleně předá písemný důkaz o takovém souhlasu. 
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7. Jedná-li se o Pořadatele, který je zároveň státním úředníkem a pokud to vyžadují příslušné právní předpisy, 

musí J&J také získat předchozí písemný souhlas nadřízeného nebo zaměstnavatele Pořadatele anebo jim 

podat příslušné oznámení, podle toho, co příslušné právní předpisy vyžadují. Žádost o souhlas nebo 

oznámení musí plně vyjevovat povahu a datum Kongresu a místo jeho konání. 

 

8. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních stran obdrží jedno 

vyhotovení.Účastníci této smlouvy prohlašují, že si text smlouvy důkladně přečetli, s obsahem souhlasí a 

že tato smlouva byla uzavřena podle jejich skutečné, svobodné a vážné vůle na důkaz toho pod ni připojují 

své podpisy. 

 

 

V Praze dne          V Brně dne  

 

J&J: 

 

 

___________________________ 

Johnson & Johnson, s.r.o. 

  

Pořadatel: 

 

 

____________________________ 
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